AR-15 KX3 FLASH SUPPRESSOR 30 CALIBER - NOVESKE
RIFLEWORKS KX3 FLASH SUPPRESSOR 30 CALIBER 5/8-24 STEEL
PHOSPHATE

Unique design redirects concussion forward to provide better flash suppression
than standard A2 suppressor on short-barreled AR-15/M16/M4 rifles and other
centerfire gas-operated weapons. Virtually eliminates side blast to protect nearby
personnel during CQB, building entries, and when shooting from inside vehicles.
Lessens felt recoil and reduces muzzle rise to help keep sights on the target for
fast follow up shots and superior recoil management on full-auto assault rifles,
especially with barrels 13" or shorter. High-carbon steel with matte black
manganese phosphate finish stands up to the heat and pressure of thousands of
rounds. Convenient, 3" wrench flats allow easy installation with the same wrench
used to remove factory flash suppressor. Crush washer included.

Attributes

Name: NOVESKE RIFLEWORKS KX3 FLASH SUPPRESSOR 30 CALIBER 5/8-24 STEEL PHOSPHATE
Manufacturer: NOVESKE RIFLEWORKS
Product no.: 100009319

Mfr. No.: 05000518

Caliber: 30 Caliber (.308)

Finish: Phosphate

Make: AR-15

Material: Steel

Size: 1.343

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 840906103722

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 KX3 Flash Suppressor Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den AR15 KX3 Flash Suppressor entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung grundlich durch, bevor du das Produkt verwendest, um die notwendigen Vorsichtsmaf3nahmen und
Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Flash Suppressor sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Installation und Verwendung von Zubehor fur
Feuerwaffen verbunden sind.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und deren Zubehor um und halte dich an die geltenden
Gesetze und Vorschriften.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife regelméaRig Riickruf oder Sicherheitswarnungen zu dem Produkt (iber die EUSicherheitsplattform
Safety Gate.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest, die mit dem Flash Suppressor ausgestattet sind.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Flash Suppressors entladen ist.

* Uberpriife, ob der Suppressor mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe (Kaliber, GewindegréRe) kompatibel
ist.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Nutzungsgrenzen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Sei dir der Mdglichkeit eines erhdhten Gerauschs und Miindungsfeuers bewusst, wenn du den Suppressor
unter bestimmten Bedingungen verwendest.

®* Vermeide die Verwendung des Suppressors in geschlossenen Raumen ohne angemessene Beliftung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge: Ein %" Schraubenschliissel wird fiir die Installation bendtigt.

2. Entfernen des vorhandenen Flash Suppressors

® Verwende den Schraubenschliissel, um den vorhandenen Flash Suppressor vorsichtig von der
Mindung der Feuerwaffe zu entfernen.

3. Installation des KX3 Flash Suppressors
® Richte den KX3 Flash Suppressor mit den Miindungsgewinde aus.
® Drehe den Suppressor von Hand auf die Mindung.
® Verwende den Schraubenschliissel, um den Suppressor sicher zu befestigen, und stelle sicher, dass er
fest sitzt, ohne ihn zu Uberdrehen.
4. Uberpriifung auf richtige Passform

® Stelle sicher, dass der Suppressor richtig ausgerichtet ist und die Funktionsweise der Feuerwaffe nicht
behindert.

Verwendung



® Befolge immer sichere Handhabungspraktiken, wenn du die Feuerwaffe mit dem angeschlossenen Flash

Suppressor bedienst.
® Uberwache den Suppressor nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige den Suppressor regelmaRig, um Leistung und Sicherheit aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Flash Suppressor gemalf3 den drtlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass der Suppressor vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Missbrauch zu

verhindern.
® Recycle Materialien, wo dies mdglich ist, und halte dich an die lokalen Richtlinien fur die Metallrecycling.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des AR15 KX3 Flash Suppressors kannst du die von
dem Hersteller oder deinem ortlichen Handler bereitgestellten Kontaktstellen nutzen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung des AR15 KX3 Flash Suppressors
gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehdr.
Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



AR15 KX3 Flash Suppressor Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 KX3 Flash Suppressor. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and installation of this product. Please read this guide thoroughly before use to understand the
necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the flash suppressor by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the installation and use of firearms accessories.

Always handle firearms and their accessories responsibly and in compliance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for recalls or safety alerts related to the product through the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms equipped with the
flash suppressor.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance of the flash suppressor.

Verify that the suppressor is compatible with your firearm's specifications (caliber, thread size).

Do not exceed the manufacturer's recommended usage limits to prevent malfunctions.

Be aware of the potential for increased noise and muzzle flash when using the suppressor in certain
conditions.

® Avoid using the suppressor in confined spaces without proper ventilation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a %" wrench is required for installation.

2. Remove Existing Flash Suppressor
® Use the wrench to carefully remove the existing flash suppressor from the muzzle of the firearm.
3. Install the KX3 Flash Suppressor
® Align the KX3 flash suppressor with the muzzle threads.
® Handtighten the suppressor onto the muzzle.
® Use the wrench to securely tighten the suppressor, ensuring it is firmly attached without overtightening.
4. Check for Proper Fit
® Ensure the suppressor is aligned properly and does not obstruct the operation of the firearm.
Usage
® Always follow safe handling practices when operating the firearm with the flash suppressor attached.

® Monitor the suppressor for signs of wear or damage after use.
® Clean the suppressor regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions



® Dispose of the flash suppressor in accordance with local regulations.
® Ensure that the suppressor is rendered unusable before disposal to prevent misuse.
® Recycle materials where applicable, following local guidelines for metal recycling.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 KX3 Flash Suppressor, please refer to the contact
points provided by the manufacturer or your local retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15 KX3 Flash Suppressor. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Suppresseur de Flamme
AR15 KX3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Suppresseur de Flamme AR15 KX3. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation et une installation sOres de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
utilisation pour comprendre les précautions et procédures nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser le suppresseur de flamme en suivant toutes les instructions.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'installation et a I'utilisation d'accessoires pour armes a
feu.

Manipulez toujours les armes a feu et leurs accessoires de maniére responsable et en conformité avec les lois
et réglementations locales.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Vérifiez régulierement les rappels ou alertes de sécurité concernant le produit via la plateforme Safety Gate

de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des protections oculaires et auditives,
lorsque vous utilisez des armes a feu équipées du suppresseur de flamme.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien du suppresseur de flamme.
Vérifiez que le suppresseur est compatible avec les spécifications de votre arme (calibre, taille de filetage).
Ne dépassez pas les limites d'utilisation recommandées par le fabricant pour éviter les dysfonctionnements.
Soyez conscient du potentiel d'augmentation du bruit et du flash de bouche lors de l'utilisation du suppresseur
dans certaines conditions.

Evitez d'utiliser le suppresseur dans des espaces confinés sans ventilation adéquate.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : une clé de 34" est requise pour l'installation.

Retirer le Suppresseur de Flamme Existant
® Utilisez la clé pour retirer soigneusement le suppresseur de flamme existant du canon de I'arme a feu.
Installer le Suppresseur de Flamme KX3
® Alignez le suppresseur de flamme KX3 avec les filetages du canon.
® Vissez ala main le suppresseur sur le canon.
® Utilisez la clé pour serrer le suppresseur de maniére sécurisée, en vous assurant qu'il est fermement
fixé sans trop serrer.

Vérifier I'Alignement Correct

® Assurezvous que le suppresseur est correctement aligné et ne bloque pas le fonctionnement de I'arme
afeu.

Utilisation



® Suivez toujours des pratiques de manipulation sdres lorsque vous opérez I'arme a feu avec le suppresseur de

flamme attaché.
® Surveillez le suppresseur pour détecter des signes d'usure ou de dommages apres utilisation.
* Nettoyez régulierement le suppresseur pour maintenir ses performances et sa sécurité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le suppresseur de flamme conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que le suppresseur est rendu inutilisable avant I'élimination pour éviter tout usage abusif.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est applicable, en suivant les directives locales pour le recyclage des
métaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Suppresseur de Flamme AR15 KX3,
veuillez vous référer aux points de contact fournis par le fabricant ou votre détaillant local.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du Suppresseur de Flamme AR15
KX3. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a feu et de leurs
accessoires. Merci de votre attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Soppressore di
Lampo AR15 KX3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Soppressore di Lampo AR15 KX3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso e l'installazione sicura di questo prodotto. Leggi attentamente questa guida prima dell'uso per
comprendere le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il soppressore di lampo seguendo tutte le istruzioni.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'installazione e all'uso degli accessori per armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro accessori in modo responsabile e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell’'UE.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi e le orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con il soppressore di lampo.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del soppressore di
lampo.

® Verifica che il soppressore sia compatibile con le specifiche della tua arma da fuoco (calibro, dimensione della
filettatura).
Non superare i limiti di utilizzo raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Sii consapevole della potenziale maggiore rumorosita e del lampo di bocca quando utilizzi il soppressore in
determinate condizioni.

® Evita di utilizzare il soppressore in spazi ristretti senza una ventilazione adeguata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: € richiesto un chiave da 34" per l'installazione.

2. Rimuovere il Soppressore di Lampo Esistente

® Utilizza la chiave per rimuovere con cautela il soppressore di lampo esistente dalla volata dell'arma da
fuoco.

3. Installare il Soppressore di Lampo KX3

® Allinea il soppressore di lampo KX3 con le filettature della volata.

® Avvita a mano il soppressore sulla volata.

® Usa la chiave per serrare il soppressore in modo sicuro, assicurandoti che sia ben fissato senza
stringere eccessivamente.

4. Controllare il Montaggio Corretto

® Assicurati che il soppressore sia allineato correttamente e non ostacoli il funzionamento dell'arma da
fuoco.



Uso

® Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando operi I'arma da fuoco con il soppressore di lampo

attaccato.
Monitora il soppressore per segni di usura o danni dopo l'uso.
® Pulisci regolarmente il soppressore per mantenere le prestazioni e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il soppressore in conformita con le normative locali.
® Assicurati che il soppressore sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire abusi.
® Ricicla i materiali dove applicabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Soppressore di Lampo AR15 KX3, ti
preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto forniti dal produttore o dal tuo rivenditore locale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Soppressore di Lampo AR15 KX3. Dai
sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilitd quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ttumika ptomienia AR15
KX3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ttumika ptomienia AR15 KX3. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby zrozumie¢ niezbedne Srodki ostroznosci i procedury.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie ttumika ptomienia, postepujgc zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z instalacjg i uzytkowaniem akcesoriow do broni palnej.
Zawsze odpowiedzialnie obstuguj broh palng i jej akcesoria, przestrzegajac lokalnych przepiséw i regulacii.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczgce wycofan lub alertow bezpieczeristwa zwigzanych z produktem na
platformie Safety Gate UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni palnej
wyposazonej w tlumik ptomienia.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja ttumika ptomienia.

Zweryfikuj, czy ttumik jest zgodny ze specyfikacjami twojej broni palnej (kaliber, rozmiar gwintu).

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitdw uzytkowania, aby zapobiec awariom.

Badz swiadomy potencjalnego zwiekszenia hatasu i btysku wylotowego podczas uzywania ttumika w
okreslonych warunkach.

® Unikaj uzywania ttumika w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: do instalacji wymagany jest klucz 34".

2. Usuniecie istniejacego ttumika ptomienia
® Uzyj klucza, aby ostroznie usunag istniejacy tlumik ptomienia z wylotu broni palnej.
3. Zainstalowanie ttumika KX3
* Wyréwnaj thumik KX3 z gwintem wylotu.
® Recznie dokreé ttumik na wylocie.
® Uzyj klucza, aby pewnie dokreci¢ thumik, upewniajac sie, ze jest solidnie zamocowany, ale nie
przekrecony.

4. Sprawdzenie prawidtowego dopasowania

® Upewnij sig, ze thumik jest prawidtowo wyréwnany i nie blokuje dziatania broni palnej.

Uzytkowanie



® Zawsze przestrzegaj bezpiecznych praktyk obstugi podczas korzystania z broni palnej z zamontowanym
ttumikiem ptomienia.

® Monitoruj thumik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.
® Regularnie czys¢ tlumik, aby utrzymac jego wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj ttumik ptomienia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sie, ze tlumik jest unieruchomiony przed utylizacja, aby zapobiec naduzyciom.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgacymi recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z ttumikiem
ptomienia AR15 KX3, prosimy o skonsultowanie sie z punktami kontaktowymi podanymi przez producenta lub
lokalnego sprzedawce.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ttumika ptomienia AR15
KX3. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriow.
Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



AR15 KX3 Liekinsammutin Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 KX3 liekinsammuttimen. TAma opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tdméan tuotteen
turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tdméa opas huolellisesti ennen kaytt6d ymmartaéksesi tarvittavat
varotoimet ja menettelyt.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista liekinsammuttimen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat aseiden lisdvarusteiden asennukseen ja kayttoon.
Kasittele aina aseita ja niiden lisédvarusteita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen palautuksia tai turvallisuustiedotteita EU:n Safety Gate alustalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmé ja korvasuojia, kun kaytat asetta, jossa on
liekinsammutin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liekinsammuttimen asennusta tai huoltoa.

Varmista, etta liekinsammutin on yhteensopiva asesi teknisten tietojen (kaliiperi, kierre) kanssa.

Ala ylita valmistajan suositeltuja kayttorajoja estaaksesi toimintahairioita.

Ole tietoinen mahdollisista lisdantyneista aanista ja liekinsammuttimen aiheuttamasta liekista tietyissa
olosuhteissa.

Valta liekinsammuttimen kayttda ahtaissa tiloissa ilman riittavaa ilmanvaihtoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1.

2.

3.

4.

Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: asennusta varten tarvitaan %" avain.

Poista Nykyinen Liekinsammutin
® Kayta avainta poistaaksesi varovasti nykyinen liekinsammutin aseen suusta.
Asenna KX3 Liekinsammutin
® Kohdista KX3 liekinsammutin suun kierteisiin.
® Kasin kierra liekinsammutin suuhun.
® Kayta avainta kiristaaksesi liekinsammuttimen turvallisesti, varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni ilman
ylikiristamista.
Tarkista Oikea Istuvuus

® Varmista, etta liekinsammutin on oikein kohdistettu eika esta aseen toimintaa.

Kayttd

Noudata aina turvallisia kasittelykaytantoja, kun kaytat asetta, jossa on liekinsammutin.
Seuraa liekinsammuttimen kuntoa kaytdn jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista liekinsammutin saannoéllisesti suorituskyvyn ja turvallisuuden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita liekinsammutin paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Varmista, ettd liekinsammutin on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittdmista vaarinkayton estamiseksi.

® Kierrata materiaalit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia metallikierratysohjeita.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua AR15 KX3 liekinsammuttimen suhteen, ole hyva ja
viittaa valmistajan tai paikallisen jalleenmyyjan antamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa AR15 KX3 liekinsammuttimen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina on
tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseita ja niiden lisdvarusteita kasitellessa. Kiitos huomiostasi naihin

tarkeisiin turvaohjeisiin.



AR15 KX3 Flash Suppressor
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 KX3 Flash Suppressor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla
saker anvandning och installation av denna produkt. Las igenom guiden noggrant innan anvandning for att forsta de
nodvandiga forsiktighetsatgarderna och procedurerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker anvandning av flash suppressorn genom att folja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror kopplade till installation och anvéndning av tillbehér till skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen och deras tillbehdr ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och horselskydd, nar du anvander skjutvapen utrustade
med flash suppressorn.

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall av flash suppressorn.

Verifiera att suppressorn ar kompatibel med ditt skjutvapens specifikationer (kaliber, géangstorlek).

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade anvandningsgranser for att forhindra funktionsfel.

Var medveten om potentialen for 6kad ljudniva och mynningseffekter nar du anvander suppressorn under
vissa forhallanden.

Undvik att anvanda suppressorn i trdnga utrymmen utan korrekt ventilation.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en %" nyckel kravs for installation.

Ta bort befintlig flash suppressor

® Anvand nyckeln for att forsiktigt ta bort den befintliga flash suppressorn frdn mynningen pé skjutvapnet.
Installera KX3 Flash Suppressor

® Justera KX3 flash suppressorn med mynningens géngor.

® Handtighta suppressorn pa mynningen.
* Anvand nyckeln for att sakert dra at suppressorn, se till att den ar ordentligt fast utan att Gverdra.

Kontrollera for korrekt passform

® Sakerstéll att suppressorn &r korrekt justerad och inte blockerar skjutvapnets funktion.

Anvéandning

® F0lj alltid sékra hanteringspraxis nar du anvander skjutvapnet med den anslutna flash suppressorn.
® Overvaka suppressorn for tecken pa slitage eller skada efter anvandning.
® Rengor suppressorn regelbundet for att uppratthalla prestanda och sakerhet.



Avfallsinstruktioner

® Kassera flash suppressorn i enlighet med lokala férordningar.
® Sakerstall att suppressorn goérs obrukbar innan kassering for att forhindra missbruk.
e Atervinn material dar det &r tillampligt, f6lj lokala riktlinjer fér metallatervinning.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende AR15 KX3 Flash Suppressor, vanligen hanvisa till
kontaktpunkterna som tillhandahalls av tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av AR15 KX3 Flash Suppressor.
Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och deras tilloehor. Tack for din uppmarksamhet pa
dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



AR15 KX3 Flash Suppressor Bezpecnostni Prirucka

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 KX3 Flash Suppressor. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny
pro zajiSténi bezpe€ného pouZziti a instalace tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
priivodce, abyste porozuméli nezbytnym opatfenim a postuplim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zaijistéte bezpetné pouziti potlatovace zablesku dodrZzovanim vech pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s instalaci a pouzivanim pfislusenstvi k palnym zbranim.

® Vzdy se zodpovédné zachazejte s palnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim v souladu s mistnimi zakony a
predpisy.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd nebo bezpeénostni upozornéni tykajici se produktu
prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

® Nabhlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i a usi, pfi pouzivani palnych zbrani
vybavenych potlacovacem zablesku.

Ujistéte se, Ze je palnd zbrar pred instalaci nebo Gdrzbou potlacovace zablesku vybité.

Ovéfte, Ze je potlacova kompatibilni se specifikacemi vasi palné zbrané (kalibr, velikost zavitu).
Neprekracujte doporucené limity pouziti vyrobce, abyste pfedesli porucham.

Budte si védomi potencialniho zvySeni hluku a zablesku Usti pfi pouzivani potlacovace za urcitych podminek.
Vyhnéte se pouZivani potlatovace v uzavienych prostorach bez fadného vétrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Pr¥iprava

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpec¢nym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje: pro instalaci je potfeba 34" klic.

2. Odstranéni stavajiciho potlacovace zablesku
® Pomoci kli€e opatrné odSroubuijte stavajici potlacovac zablesku z Usti palné zbrané.
3. Instalace KX3 Flash Suppressor
® Zarovnejte KX3 potlacovac zablesku se zavity na Usti.
® Rucné utahnéte potlacoval na Usti.
® Pomoci kli€e bezpe€né utahnéte potlacovac, ujistéte se, Ze je pevné pripevnén, ale nepretahujte.
4. Kontrola spravného usazeni
* Ujistéte se, Ze je potlaCoval spravné zarovnany a nebrani provozu palné zbrané.
Pouzivani
® Vzdy dodrzujte bezpecné praktiky pfi manipulaci s palnou zbrani s pfipojenym potlaovac¢em zablesku.

® Sledujte potlacova¢ na zndmky opotfebeni nebo poskozeni po pouZziti.
® Pravidelné Cisti potlaCovac, aby se udrzela vykonnost a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte potlacovac v souladu s mistnimi predpisy.
* Ujistéte se, Ze je potlacovac pfed likvidaci znefunkénén, aby se predeslo zneuziti.
® Recyklujte materialy tam, kde je to mozné, podle mistnich pokyn( pro recyklaci kovd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se AR15 KX3 Flash Suppressor se prosim obratte na
kontaktni Gdaje poskytnuté vyrobcem nebo vaSim mistnim prodejcem.

DodrZovanim téchto pokyn miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15 KX3 Flash Suppressor. Vzdy
upfednostiujte bezpe€nost a zodpovédnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim. Dékujeme za
vasi pozornost témto dllezitym bezpeénostnim pokynim.



